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Konferencija, skirta Pranciskaus Skorinos
MaZajai kelioniy knygelei (1522) ir Renesanso knygai

2022 metais sukako soo mety, kai Vilniuje buvo jkurta pirmoji spaustuvé ir Prancis-
kus Skorina iSleido Mazgjg kelioniy knygelg (1522). Ji pradéjo spausdintg Zodj ir didelio masto
komunikacija Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje (toliau — LDK). Ta proga, jvertings jvykio
reik$me, Lietuvos Respublikos Seimas 2022 metus Lietuvoje paskelbé Pranciskaus Skorinos
metais, o Lietuvos Respublikos Vyriausybé patvirtino Pranciskaus Skorinos mety mingjimo
plana. Jame numatyti atminimo renginiai ir konferencijos, kultarinés, edukacinés, pazintinés,
vie$inimo bei leidybos veiklos. Igyvendinus §j plana, skaitytojus turi pasiekti nauji leidiniai, skir-
ti LDK rastijos istorijai: Sergejaus Tem¢ino moksliné monografija Pranciskaus Skorinos leidi-
niai: Saltinia, interpretacijos, funkcionavimas bei Sigito Narbuto studija Ankstyviausieji Lietuvos
Didziosios Kunigaikstijos leidiniai.

Svarbiausiu moksliniu plano renginiu tapo 2022 mety rugséjo 22—23 dienomis Lietuvos
moksly akademijoje vykusi tarptautiné mokslo konferencija ,,Pranciskus Skorina ir Renesanso
knygos kultara® J surengé Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto Knygotyros, medio-
tyros ir leidybos tyrimy katedra ir Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka. Konfe-
rencijos partneriais tapo Lietuvos moksly akademijos Humanitariniy ir socialiniy moksly sky-
rius, Prahos Karolio universitetas, Lietuviy kalbos bei Lietuviy literataros ir tautosakos insti-
tutai. Renginj réme Lietuvos mokslo taryba, Lenkijos institutas Vilniuje, Nacionalinis muziejus
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy ramai. Renginj globojo Vilniaus miesto savivaldy-
bé, o informacine sklaida riipinosi Lietuvos radijas ir televizija. Si 19-0ji tarptautiné konferencija
pratgsé tarpdalykiniy Vilniaus knygotyros konferencijy tradicija bei tapo trediaja, surengta ben-
dradarbiaujant su pasauline moksline Autorystés, skaitymo ir leidybos istorijos draugija (Sociezy
for the History of Authorship, Reading and Publishing arba SHARP).

Renginio organizatoriai sické ,,suburti mokslininkus, tirianc¢ius P. Skorinos ir kity iskiliy
Renesanso epochos veikéjy spausdintiniy medijy karybos, leidybos, gamybos, sklaidos ir recep-
cijos rei$kinius bei LDK knygos pavelda, jo aktualizavimo poreikius bei budus, konceptualizuoti
Skorinos tyrimus Europos tyrimy kontekste bei paskatinti jy plétra Vidurio ir Ryty Europos
regione™'. Ir tai jiems pavyko: konferencijos darbas vyko dvi dienas, veiké 8 sekeijos. Pranesimus
komunikacijos ir informacijos, senosios literaturos istorijos, kalbos, paveldo ir istorijos temomis
skaité 37 tyréjai is 15 valstybiy (Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Ispanijos, Jungtinés Karalystés, Jung-
tiniy Amerikos Valstijy, Kanados, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Prancuzijos, Ukrai-
nos, Vokietijos), taip pat nepriklausomi tyréjai i§ Baltarusijos ir Rusijos. Tokj jy statusa lémé
2022 m. vasario 24 d. prasidéjes karas Ukrainoje bei i$sakyta aiski karg smerkianti nuomoné.
Daugiakalbéje — lietuviy, angly ir rusy kalby — aplinkoje dalyviams perteikti, o klausytojams
iSgirsti vieniems kity mintis padéjo sinchroninis vertimas. Ne visi pranes¢jai galéjo atvykti j

1 I§ vieSo konferencijos kvietimo, 2021 m. ruduo. Priciga internete: hetp://www.ibsc2022.kfvu.lt/wp-content/uploads/
2022/02/Kvietimas_Renesanso-knygos-kultura.pdf.



180 LMA Vrublevskiy bibliotekos darbai 11

Vilniy, todél buvo surengta hibridiné konferencija, leidusi pranes¢jams dalyvauti ir nuotoli-
niu badu. Dar s prane$imai buvo pateikti demonstraciniy pranesimy sesijoje. Visg konferencija
buvo galima stebeti ir klausyti internete.

Konferencija tradiciskai pradéjo sveikinimai rengéjams, dalyviams ir sve¢iams. Juos i$saké
Lietuvos Respublikos Ministré Pirmininke Ingrida Simonyté, LMA prezidentas akad. Jaras
Banys, Vilniaus universiteto rektorius prof. dr. Rimvydas Petrauskas, Autorystés, skaitymo ir
leidybos istorijos draugijos (SHARP) prezidentas doc. dr. Shefas Rogersas ir Lenkijos instituto
Vilniuje direktoré dr. Malgorzata Stefanowicz-Pecela.

Pirma konferencijos dieng pradéjo plenarinis posédis. Jj sudaré dvi dalys. Pirmoji buvo skirta
spaudos iSradimui ir modernéjanciai Europos visuomenei. Klausytojai turéjo reta proga isgirsti
du pasaulinio garso knygos modern¢jimo istorijos tyréjus: Toronto Misisogos universiteto di-
rektore, Toronto universiteto viceprezidentg prof. dr. Alexandra Gillespie ir Brity akademijos
narj, Bibliografijos draugijos prezidenta, Kembridzo knygu fondo projekto direktoriy bei Esek-
so universiteto moderniosios istorijos profesoriy emeritg dr. Jamesa Ravena. Jy prane$imuose
démesys buvo skirtas spaudos technologijy kaitai ir plétrai pasauliniame kontekste bei ankstyvo-
sios moderniosios knygos gyvenimo ciklui nuo rasymo iki $iy dieny. Didelio susikaupimo ir
démesio reikalavusia dalj baige linksma prof. Raveno skaidré, kurioje jo prane$ime aptartos kny-
gos herojus, jury monstras, ,praryja Vrublevskiy biblioteka®. Antroji plenarinio posédzio dalis
buvo skirta P. Skorinos veikloms. Pranesimus skaité trijy mokslo mokykly atstovai, stipriausi $ios
srities mokslininkai. Nepriklausomas tyréjas habil. dr. Aliaksandras Hrusa aptaré istoriografija
ir istorinius Saltinius, skirtus P. Skorinos asmenybei, i$skyré ryskiausius ja nagrinéjusius auto-
rius, atskleidé jy nuomoniy kaita nuo pirmuyjy $iai temai skirty darby iki Siandienos vertinimy.
Karolio universiteto Prahoje Filosofijos fakulteto mokslininkas doc. habil. dr. Ilja Lemeskinas
pagrindinj démesj sutelké j Mazosios kelioniy knygelés spausdinimo vieta. Remdamasis knygos
struktara ir atskirais jos elementais, lyginamuoju tyrimu, prane$imo autorius argumentuotai
grindé anksciau jo paties iSsakyta nuomone dél dvigubos leidybos vietos. Lietuvos Didziosios
Kunigaikstystés kirilinés rastijos istorijos tyréjas, Lietuviy kalbos instituto Vilniuje vyriausiasis
mokslo darbuotojas habil. dr. Sergejus Tem¢inas pranesime taip pat teike argumentus, §j karta —
tekstologinius, dél leidybos vietos Vilniuje. Tad plenariniy pranesimy sekcija baigési diskusiniu
klausimu, kuris vis dar neatsakytas ir laukia papildomy tyrimy.

Pirmoji konferencijos sekcija buvo skirta Skorinai ir Renesanso epochai. Lietuviy lite-
ratiiros ir tautosakos instituto tyréjas dr. Mintautas Ciurinskas perskaité prane$ima apie 1515 m.
humanisty kongresa Vienoje, jo metu Europoje vykusiy jvykiy konteksta, kuriame formavo-
si humanistiniai Skorinos interesai, jie tuo paciu lémé ir didziojo LDK humanisto gyvenimo
poky¢ius. Dr. Olga Shutova i§ P. Skorinos tyrimy laboratorijos Paryziuje nagrinéjo Ruséniskosios
Biblijos iliustracijy Saltinius, tad prane$imas buvo itin iliustratyvus, atskleidZiantis visa to meto
knygu iliustracijy spektra, raiziniy pasikartojima, interpretacijas.

Antroji konferencijos sekcija buvo skirta spaudos plitimui Europoje. Dr. Benitas Rialis
Costas i§ Madrido Kompliutensés universiteto stengési pazvelgti | knygy spausdinima kaip j
struktarizuota sistema ir jos aplinka bei ribas tarp jy. Jis pabrézé pirmyjy spausdinimo mety
tyrimy svarba, siekiant suprasti knygy spausdinima kaip sudétingg socialing sistema. Vilniaus
universiteto ir Oitino kelioniy kulttiros tyrimy centro Vokietijoje atstovas prof. dr. Axelis Erns-
tas Walteris aptaré Renesanso mokslininky-knygy leidéjy svarba spaudos plitimui. Jo nuomone,
atidziai nagrinéjant to meto mokslininky biografijas ir karinius, galima i$skirti sociologing ir
kult@ring $io tipo autoriy grup¢ Renesanso Europoje. Nepriklausomas tyréjas dr. Uladzimiras
Karotkis pagrindinj démesj skyré konferencijos kaltininkés — Mazasios kelioniy knygelés — vie-
tai LDK kirilin¢je spaudoje, paaiskino jos atsiradimo priezastis. Pranes¢jas akcentavo skirtinga
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lotyniskosios ir kirilinés knygy vaidmenj XVI a. pabaigos — XVII a. pradZios visuomenei. Sis
pranesimas i$siskyré ir palaikymo Ukrainai spalvomis. Gyseno Justo Lybigo universiteto (Jus-
tus-Liebig-Universitit Giessen) Vokietijoje atstové dr. Marion Rutz pristaté bandomajj kalbo-
tyros tyrima, paremta moderniais Ruséniskosios Biblijos parateksto intertekstiniy priklausomy-
biy kiekybiniais ir kokybiniais matavimais. Tyrimu sickta nustatyti pirminius leidinio teksty
Saltinius, rys$ius su ¢ekiskaja Biblija, lotyniskaja Vulgata. Tiksliy saity takart nustatyti nepavyko,
tadiau pranesime buvo atskleistos galimos tyrimy kryptys ir taikytinos inovatyvios metodikos.
Osijeko universiteto Kroatijoje prof. dr. Zoranas Velagi¢ius atskleidé spaudos kultaros aplinka
Kroatijoje. Jdomu tai, kad nors ir tolokai nuo Lietuvos, ta¢iau Kroatijos rastija turi panasumy
su lietuviskaja: greta lotyniSkosios ten funkcionavo ir vietiné glagoliné rasytiné kultara, nau-
dotos skirtingos rasto sistemos. Ypatinga reik§me Kroatijoje suvaidino kultariné Italijos, ypa¢
Venecijos, jtaka, lémusi pirmyjy inkunabuly glagoliniais ramenimis ir kroaty kalba atsiradima.
Ilgameté Lietuvos knygotyrininky bi¢iulés, Talino universiteto akademinés bibliotekos tyréjos
dr. Tiiu Reimo pranesime buvo atkreiptas démesys j reta to meto reiskinj — XVII a. pradzios
informacinj biuletenj. Autoré aptaré iSlikusius egzempliorius ir juose apraSomas Livonijos bado
scenas, atskleisdama $ios smulkiosios spaudos informatyvuma.

Antraja konferencijos dieng pradéjo tre¢ioji sekcija, skirta pirmajam, jubiliejiniam, LDK
paleotipui. Poznanés Adomo Mickevi¢iaus universiteto mokslininké prof. habil. dr. Zhana
Nekrashevich-Karotkaja atskleidé antradtés — MaZoji kelioniy knygelé — radimasi, sasajas su lo-
tyniSkosios rastijos liber viaticus knygelémis, aiskino galimas Skorinos bibliniy knygy spausdi-
nimo atskirais leidiniais priezastis sta¢iatikiy ir Vokietijos kultary aplinkoje. Karolio universi-
teto doktorantas Aliaksandras Parshankou’as nagrinéjo Ruséniskosios Biblijos tiksline skaitytojy
auditorija, bandé¢ nusakyti, ka galéjo P. Skorina vadinti 400 nocnoaumer. Nepriklausoma tyré-
ja habil. dr. Maria Novak kalbos atzvilgiu nagrinéjo P. Skorinos Aiskinamaojo apastalo recepcija
XVII a. rusy rankrastinéje tradicijoje, atskleisdama Vilniuje spausdinty knygy sklaida.

Ketvirtojoje sekcijoje buvo aptariami rankrastinés knygos kultaros klausimai LDK ir kituo-
se Europos regionuose. Dar viena nepriklausoma tyréja dr. Maria Korogodina nagrinéjo Motie-
jaus Desimtojo rankrastinio Bibliniy knygy squado, parengto 1502—1507 m. Vilniuje ir Su-
prasléje, informacinj aparata, jo sasajas su dar vienu kodeksu, komentuotu Apastalu, kurj XV a.
pabaigoje Aleksandras Soltanas padovanojo Sv¢. Trejybés cerkvei Vilniuje. Autoré detaliai
pristaté informacinio aparato elementus, i$ryskino jo i$skirtinumus. Ukrainos istorijos instituto
mokslininké dr. Tatiana Vilkul griZo prie Sovijaus sakmés ir Jurgio Amartolo teksty Judéjy kro-
nikoje, i8likusioje Vilniaus ir Var§uvos nuora$uose. Ji pristaté mokslininky atlikta mety skaicia-
vimga tekstuose, kuris leido Judéjy kronikos sudaryma tvirtai datuoti 1262 metais.

Penktoji konferencijos sekcija buvo skirta senosios Lietuvos knygos kultarai. Pirmasis $io-
je sekcijoje prane$ima skaité Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos direktorius
dr. Sigitas Narbutas. Jis detaliai pristat¢ LDK pilie¢iy 1494-1553 metais parengtus ir $alyje
ar uzsienyje i$leistus leidinius. Prane$imo autorius §j viseta nagrinéjo nauju — autoriy intenci-
ju —aspektu. Marijos Kiuri-Sklodovskos universiteto tyréjas prof. dr. Dariuszas Chemperekas
prane$ime démesj skyré 1553 m. Brastoje, Mikalojaus Radvilos Juodojo jkurtoje spaustuvéje,
i$leistam pirmam LDXK leidiniui lotyni$komis raidémis — evangeliskajam Katekizmui. Pranesé-
jas aptaré Europos leidiniy poveikj nagrinéjamai knygai, o remdamasis Radvilos veikly tyrimu,
skatino pazvelgti j Katekizmag kaip i didiko polinkio modernizuoti LDK israiska. Vilniaus uni-
versiteto mokslininkas dr. Tomas Petreikis aptaré anonimiskumo, kontrafakcijos ir piratavimo
reiskinius LDK X VI a. antros pusés spaudoje, pateiké pirmines kiekybinés apimties ir praktiky
tyrimo jzvalgas. Nacionalinio moksliniy tyrimy centro Prancuzijoje atstovas dr. Laurentas Ta-
tarenka, remdamasis gausiais archyviniais Saltiniais, pazvelgé j pirmyjy rusény spaustuvininky —
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Mamoniéiy Seimos — socialing istorija. Tyréjo nuomone, taileis geriau suprasti kultarine aplinka,
suformavusia spaudos kirilika modelius LDK XVT a. pabaigoje ir XVII a. pradZioje. Vilniaus
universiteto bibliotekos mokslininké dr. Ina Kazuro, taip pat remdamasi dokumentiniais $altin-
iais ir senaisiais spaudiniais, pranesime sieké atskleisti ukrainie¢iy spaustuvininky indeélj j Vil-
niaus spaudos raidg XVI-XVII amziais, teiké jdomiy pavyzdziy apie jy veiklos pédsakus mieste
veikusiose miestie¢iy staciatikiy brolijos, jézuity Akademijos, bazilijony vienuolyno spaustuvése.
Sekcija baigé Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos tyréja dr. Gita Drungiliene,
pristac¢iusi Lietuvos bibliotekose saugomus pamoksly rinkinius apie $ventuosius (de sanctis).
Ji sicke atskleisti hagiografiniy pamoksly recepcijos bei sklaidos LDK reiskinj, papildyti hagio-
grafinés informacijos $altiniy repertuara, pasiekdavusj ir ugdziusj Lietuvos tikinc¢iuosius.
Sestoji sekcija aptaré spausdintiniy medijy kultaros savitumus XV-XVII amziais. Latvijos
nacionalinés bibliotekos atstové Renaté Berga pristaté XVII a. Rygos akademinéje gimnazijoje
sukurty teksty, priskiriamy ankstyvyju moderniyjy disertacijy kategorijai, tyrima. Pranesime
daroma i$vada, kad Rygos akademinés gimnazijos disertacijos, kaip naujas spaudos kultaros zan-
ras, liudija bendrg europietisky tradicija. Var$uvos universiteto profesoré dr. Grazyna Jurkow-
laniec konferencijos dalyviams papasakojo apie Hanso Daubmanno spaustuves veikla Kara-
liau¢iuje, supazindino su jos palikimo rekonstrukeija. To paties universiteto tyréjas Wojciechas
Kordyzonas pranesimu sicke jrodyti, kad XVI a. antroje pusé¢je Prisijos kunigaiks¢io Alber-
to globojamos knygy leidybos strategija buvo nuosekli. Pasak prane$¢jo, planuota palaipsniui
uzpildyti esamas knygy rinkos spragas ir, naudojant spausdinamus katekizmus to meto vietos
gyventojy kalbomis, §viesti visuomeneg. Lietuviy kalbos instituto tyréja dr. Marina Cistiakova,
tesdama radtijos kirilika tyrimus, aptaré vienuolio Antiocho i§ Palestinos surasyto Sventujy teks-
ty rinkinio (Pandekto, VII a.) sklaidg XVI-XVII a. LDK redaguotuose Prologuose. Remdamasi
tekstologine analize, autoré ieskojo atsakymuy, pagrindzian¢iy naujy i$trauky panaudojima rasti-
joje. Cikagos ir Vidurio Amerikos vyskupijos pastoracinés mokyklos tyréjas dr. Aleksandras
Andrejevas pratesé kirilinés LDK rastijos tema. Jis klausytojus supazindino su identifikuotais
ir apradytais iki 1650 m. Vilniuje spausdintais Sluzebniko (Misiy knygos) it Trebniko (Eucholo-
giono) leidimais, patikslindamas jvairiuose kataloguose randamus duomenis, atskleidé¢ Bal-
kany ir Venecijos leidiniy graiky kalba poveikj $iems spaudiniams. Krik$¢ioniskosios teologi-
jos akademijos Var$uvoje atstovas prof. dr. Jerzis Ostapczukas nagringjo Vilniuje XVI-XVII a.
iSleisty Zetraevangelijy menologijus, nusaké ju bendrasias chrakteristikas ir liturgines ypatybes.
Septintoji konferencijos sekcija buvo skirta LDK rankrastiniam ir spausdintiniam paveldui.
Kijevo nacionalinio Taraso Sev&enkos universiteto profesoré Oksana Nika pristaté konvoliuta,
kuriame kartu jriStos 4 Skorinos Ruséniskosios Biblijos knygelés su spaustuvininko atvaizdu ir
Vilniaus savivaldybés tarybos nario sinaus Bohdano Onkovo ranka ragyta pastaba. Siuo metu
konvoliutas saugomas Ukrainos nacionaliné¢je V. Vernadskio bibliotekoje, Popovo fonde 285,
Nr. 6791. Sofijos Sv. Klimento Ochridskio universiteto tyréja prof. dr. Mariya Polimirova aptaré
Bulgarijos bibliotekose saugomus Vilniaus XVI-XVII a. spaudinius, pateiké bibliografinius
apraus bei nusaké jy vartojima tolimoje $alyje. Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bib-
liotekos mokslininké dr. Viktorija Vaitkevi¢itté pranesime démesj sutelké j Nacionalinéje bib-
liotekoje saugomy Kraziy kolegijai priklausiusiy knygy proveniencijas ir kitus jvairius Zenklus,
suteikiandius ziniy apie Kolegijos bibliotekos istorija, donatorius, kaupty knygy likimus.
AStuntoje sekcijoje mokslininkai diskutavo apie institucines ir asmenines bibliotekas LDK
ir Europoje. Jogailai¢iy universiteto Krokuvoje mokslininke dr. Magdalena Komorowska, pasi-
naudodama i8likusiu Piotrkowczyky giminés spaustuvés Krokuvoje (XVI a. pab. — XVII a.) ar-
chyvu, aptare, kaip gautos privilegijos saugojo skirtingus spaudinius, veiké jy tiraZus, tuo paciu ir
kaip spaustuvininky $eima naudojosi $iais teisiniais jrankiais spaustuvés veikloms. Kita to paties
universiteto tyréja habil. dr. Justyna Kilianczyk-Zi¢ba gausiai iliustruotame pranesime aptaré
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nekilmingy asmeny knygy jriSy puosyba XVI a. Lenkijoje. Autoré ikonografijos tyrimus susicjo
su socialiniais tyrimais, ragino j nekilmingujy superekslibrisus Zvelgti kaip j socialinio statuso
iSraiska. Lietuviy literatairos ir tautosakos instituto mokslininkas Kestutis Gudmantas aptaré Lie-
tuvos bibliotekose saugomy 6 Marcino Bielskio Viso pasaulio kronikos egzemplioriy savininkus,
skaitytojus ir jy paliktus rankrastinius tekstus — Seimos kronikas, glaustus Lenkijos Karalystes ir
Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés aprasymus. Pastarieji rankrastiniai tekstai rengiami skelbti.

Demonstracinéje sekcijoje nuskambéjo VU Komunikacijos fakulteto mokslininkés dr. Ni-
joles Blindziuvienés pranesimas apie P. Skorinos atminties jamzinimo Zenklus Lietuvoje. Autoré
pastaruosius sugrupavo j memorialiniy objekty grupes, aptaré ju pagrindinius bruozus, i$nag-
rinéjo P. Skorinos mokslinés komunikacijos ir edukacijos formas, susijusias su jo vardo ir veiklos
jprasminimu Lietuvoje. Var$uvos universiteto doktorantas Viktaras Korbutas papasakojo, kaip
XX a. baltarusidkos Vilniaus spaudos puslapiuose formavosi Svaipolto Feolio ir P. Skorinos —
»Baltarusijos spaudos pradininky“~ jvaizdis. Marijos Kiuri-Sklodovskos universiteto profesorius
habil. dr. Sergiejus Kowalowas aptaré spaudos poveikj poezijos raidai LDK Renesanso laikotar-
piu. Dar viena Sofijos Sv. Klimento Ochridskio universiteto tyréja dr. Ivanka Ivanova nagrinéjo
piety slavy evangelijy dekora XVI amziuje, atskleid¢ iliuminacijy rankrastiniuose kodeksuose
ir spaudiniuose puosybos testinuma. Vilniaus dailés akademijos doktoranté Ieva Rusteikaite
aptar¢ XVI-XVII a. knygriSystés amato pokycius, juos iliustravo islikusiais knygy i§ Vilniaus
jézuity akademijos bibliotekos rinkinio jri$y pavyzdziais.

Dviejy dieny konferencijos baigiamojoje sesijoje-diskusijoje moderatoriai aptaré konfe-
rencijos darba. Priminta, kad paskutinj karta Lietuvoje P. Skorinai skirta konferencija vyko pries
so mety. Sutarta, kad pranesimuose buvo iSryskinta spaudos poveikis LDK kultaros raidai, kad
Vilniuje i8leistos P. Skorinos knygos prilygo geriausiems to mety Vakary Europos poligrafijos
pavyzdZiams, tadiau paties leidé¢jo gyvenimas ir veikla dar reikalinga tolesniy tyrimy, nagrinéti-
nas ir jo sumanymas $viesti LDK pilie¢ius spausdintu Zodziu. Svarbu ir tai, kad tarptautinés
mokslo konferencijos dalyviai turé¢jo galimybe susipazinti su skirtingomis tyrimy tradicijomis,
naujais tyrimy budais ir jy perspektyvomis.

Renginj lydéjo dvi parodos, esmingai papildziusios konferencijoje nagrinétas temas. Lietu-
vos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje atidaryta paroda ,,Pranciskaus Skorinos Maza-
Jjai kelioniy knygelei — 500 mety” atskleide XVI a. 1-os pusés Vilniaus kultaring aplinka, pagrin-
dinius lotyniSkosios rastijos centrus mieste, pasakojo apie rasto zmones, kuriuos Skorina galé¢jo
sutikti, gyvendamas Vilniuje. Parodoje buvo eksponuojama ir vienintel¢ Lietuvoje saugoma jo
Ruséniskosios Biblijos dalis — Skai¢iy knyga. Vilniaus universiteto bibliotekoje atidarytoje paro-
doje ,,Skorinos pradéta: soo Vilniaus spaudai® buvo galima susipaZinti su Vilniaus spaustuviy
produkcija, tarp jy — ir Skorinos Apastalo egzemplioriumi (1525).

Apibendrinant Pranciskaus Skorinos Mazajai kelioniy knygelei (1522) ir Renesanso knygai
skirta konferencija, galima pasidZiaugti, kad rengéjams pavyko sutelkti jvairioms mokslo mokyk-
loms priklausancius mokslininkus, pasidalinti naujausiomis jzvalgomis apie P. Skorinos veikla,
jo i8leistas Ruséniskgjq Biblijg ir Mazaja kelioniy knygelg, taip pat apie pirmujy spaudos amziy
Europos knygos kultara, LDK knygos pavelda Lietuvoje ir uZsienyje. Tikimasi, kad konferencijos
pranesimy tekstai taps mokslo straipsniais ir praturtins Lietuvos knygotyros tyrimus naujais rezul-
tatais. Smagu tai, kad skaitytuose pranesimuose buvo remiamasi dokumentais, $iuo metu saugo-
mais Vrublevskiy bibliotekoje. Konferencijoje nuskambéjo 2 Bibliotekoje parengti prane$imai.
Prie renginio organizavimo prisidéjo Bibliotekos direktorius dr. Sigitas Narbutas ir pavaduotoja
mokslui dr. Rima Cicéniené, o Bibliotekos darbuotojai sumaniai ir atsakingai talkino, ja vykdant.
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